EL NINO DE LA LUZ

-iSefor! jSefnor! jMi sefior!

El oficial de la guardia entra en salon del trono realizando, con un incuestionable
vigor, un marcial saludo militar, al uso, golpdése el pecho con el puiio de la mano derecha, en
tanto mantenia la mano izquierda aferrada a la Bathua de su espada.

Aquella sala mostraba muy escasargen su obra, al igual que el resto del inmueble,
al fin y al cabo no se trataba sino de una atall@ypiedra con techado y encofrados de madera, en
medio de un campamento militar, rodeado por unaaérgola de troncos. En realidad, los signos
externos de opulencia que podian denotar la camdigal de su inquilino, quedaban a cargo de
los escasos, aunque trabajados, muebles, los sapifembras, doseles, colgaduras y pieles de
animales, que cubrian suelos y paredes, en anargliernancia con distintos tipos de armas y
escudos.

El trono, de madera de castafio, lAbrado, aparecia encaramado sobre una tarima de
tres escalones, que el tiempo habia desgastad®.elraitial, dos largos cortinajes en color
granate, rompian la monotonia del tabique de sdllale granito con pobre pellada, que veianse
burilados de forma descuidada y desigual, y qualtapel fondo de la estancia.

El reyGondofares(en idioma armeni@astaphar) se encontraba de pie, delante de una
amplia mesa sobre la cual figuraba representaddyaem rojo, un plano en relieve de algin
territorio ciertamente montafioso. El monarca er&dambre joven de larga cabellera y abundante
barba, moreno de tez y cabello, alto de talla y lbeenido, que portaba un peto ligero de cuero
sobre una tunica ajustada a la cintura por un oefjidhotas de cuero hasta media pierna. Rodeado
de media docena de aguerridos generales, dismali@ndose de una vara, algunas maniobras
militares para la disposicion de los ejércitos hesaen que futura empresa, pero que atraia

evidentemente su interés.



Todos los presentes giraron sus @abeacia el capitan de la guardia.
-¢,Por qué nos interrumpes? — pregunto el viejorgeHekhamu.
-Mi sefior, ha llegado hasta la fortaleza una extcaiaitiva.
- ¢ Una extrafia comitiva? —Repitio el rey- ¢ Un grapoado?
-No, mi sefior; no seran mas de una docena y swtasps de gente de Dios, o algo parecido,
aunqgue su indumentaria es bien singular.
-Explicate.
-Tienen sus cabezas afeitadas y cubierta con estr@tados, altos como mogotes puntiagudos.
Visten tlnicas largas de color purpura y togas cahazafran. Montan en asnos y parecen
custodiar un carro cerrado, tirado por una parejyak, donde se acomoda el que parece ser el
patriarca, pues es mas rica su vestidura.
-¢ Y que es lo que piden? —Preguntd Hirkhague se cubria la espalda con una gran piel de 0so
gue la guardia los despache.
-No tienen aspecto de némadas vagamundos, sinopgwezen gente principal para alguna
comunidad, pues que insisten en ser recibidos peeiior.

Gondofares se volvié y mir6 con gestyuisidor a un hombre muy alto, cubierto por una
tinica y capa talares de color oscuro, que no dejabr salvo sus manos, a través de la abertura
delantera de la capa, apoyadas en un largo baenlatado en una formidable piedra de cuarzo
rosa. Portaba barba muy fina, que dejaba al demtahinos gruesos labios, y se cubria la afeitada
cabeza con un amplio capuchdn integrado asimisnla eapa. Aquel hombre, a todas luces un
adivino, druida, mago, augur o algo parecido, geehabia mantenido todo el tiempo en la
penumbra de la sala, iluminada con hachones husgativ un paso hacia adelante y, sin cruzar

una palabra, asintio con la cabeza.



-Sea, hazles pasar —ordené el rey al oficial, ahpio que hacia un gesto con la mano a sus
generales para que se apartaran a los lados dm@ateia, y cubria sus hombros con una capa color
carmesi, ricamente bordada con oro en su vuelo.

No pas6 mucho tiempo antes de quesdiokdos de la guardia separaran ambos palios de
los cortinajes que cerraban la poterna de accegmryella entraron tres personajes, el mas
destacado en su atavio, delante de los otros dn® aspecto respondia exactamente a la
descripcion que de ellos hubo hecho el capitaa deardia.

Su porte era venerable y bondadoso gus labios se dibujaba una afable sonrisa.slunta
las palmas de sus manos delante de la cara, avanmans pasos, con la templanza de a quienas el
tiempo no hostiga, hasta detenerse a unos pasasyisi realizar una cortés reverencia con sus
cabezas. Gondofares, que aguardaba de pie delanteodo, correspondid, ya inevitablemente
intrigado, colocando su pufio derecho sobre el pedholinando también la cabeza levemente.
-Sedis bienvenidos. Habéis solicitado verme. YoGogdofares descendiente détheasrey de
los Escitasy unificador de losSarmatas Soy hijo deHereo, y rey del pueblo de loBahlavasy
sefor de la tierra dégni.

-Sabemos quien sois.

-Bien pues entonces decid que queréis de mi.

-Veréis sefior de los bravos Pahlavas —comenzo larhadn tono apacible, aunque firme, aquel
gue encabezaba la embajada- nosotros, nuestrdsgdas bestias que nos acomparian llevamos
muchas jornadas de agotadora marcha desde lapadaarmontafias del pais del Tibet, y
deseamos solicitar de vuestra indulgencia nos péEsmdetenernos a descansar en vuestros
dominios para reponer fuerzas y aprovisionarnosliieentos y agua, y asi poder proseguir

nuestro viaje sin mas pausa.



Gondofares miraba a los recién llegadon cefio fruncido, pero indudablemente
tranquilizado al comprobar que no se trataba deagsje los griegos, los romanos, los partos o a
saber.

-Si, claro —titubeo el rey- podéis permanecer efontificacion el tiempo que 0s sea menester para
aprovisionaros, pero no entiendo...

-Es muy de agradecer, sefior, pero no podemos demastra partida mas alla de dos jornadas,
pues el tiempo apremia y el gozoso dia esta pgaule

-¢ Y que es aquello que ha de suceder en un diancegeie es tan importante?

-Veréis sefior, mi nombre &&eljhi-Hor ( en armenidvelchior), a la sazéMons. perteneciente al
monasterio del sagrado moriailas, en la regién del Tibet. En esta abadia es doadele
nuestro maestro espiritual que vosotros llarbéiRi y nosotrodGyam-Tsho. Mi misién, en vida

del Dalai es asesorarle en la interpretacion dsilpsos de la naturaleza y de los astros del cielo.
Pues bien, hace algunas jornadas, nuestro maettidalai muridé, y su espiritu volé para
reencarnarse en otro cuerpo, en el de un reciédmac

Pocas horas después de su muertetrasesosegaba mi espiritu en la contemplacién del
estrellado firmamento, pude observar la aparicémmia sefial del Universo, una estrella con una
gran cola brillante que desde entonces marcha entgrhente hacia poniente, indicAndome asi el
lugar hacia donde debo buscar. Hoy mi mision, pnes fui nombradd®?anchen Lamapor la
comunidad, es encontrar Blirku , la nueva reencarnacion del espiritu de nuestestr@ el nifio
donde reside el alma del “océano de la sabidwyidgbo encontrarlo antes de 49 dias, pues de ello
dependera que el espiritu del Dalai consiga compsetKarma, para alcanzar el fin mas deseado,
la completa perfeccion espiritual,Mirvana.

El rey miraba a aquel hombrecillo gasto de gran estupor. Lentamente volvié a girarse
hacia su hombre sabio, podemos asegurar que emdarda ayuda. Aquel esbelto personaje echd

hacia atras el capuz que le cubria la cabezagseda los monjes, saludé y hablé.



-Soy Habban, sacerdote zorodstrico, adivino y astrélogo aViser del rey Gondofares, como
antes servi a su padre. He escuchado vuestro oelatatencion. Conozco la existencia de vuestra
comunidad y tengo razén de algunos de los precelfiasdidos por Buda hace 500 afios. Os he
escuchado hablar de una sefal en el firmamento.aMbién la he visto, e informe a mi sefior de
gue en la voluntad del Universo esta un gran aconiento que ha de suceder, aunque no pude
asociarlo con algun hecho que no fuera una victaiiigar. Pero al escucharos relacionarlo con el
nacimiento de un nifio prodigioso, me ha evocadwdmesa que nuestro profeta Zaratustra nos
hizo, antes de partir, sobre el nacimiento de demtor de las almas que llamankeshotan

Durante unos instantes se hizo w@msib que rompié de nuevo Habban
-Veréis, -avanzé a paso lento por la sala- el ar@ mi nombre se remonta a las tierras proximas
al rio Jordan, donde vivian mis abuelos, en lasrab del mar salado, la tierra donde moran los
cananeos. Un escalofrio me dice que es alli domde wacer el nifio prodigioso, pues ellos
comparten la misma profecia. Permitidme, pues aa@anps en vuestro viaje.

-No, Habban, soy yo, el rey quien debe acudir dirdtomenaje a quien llega a iluminar las almas
-Pero, mi sefior, la campafaapostillé6 Hirkhamu. Un murmullo entre los genesaleundé la
estancia.

-Asi debe ser —insisti6 Gondofares- Este es mialgsasi se escribira en la historia. Tu Habban
guédate aqui y asiste a Hirkhamu, al que dejo aldmale mi reino en mi ausencia, en la
preparacion de la empresa para unificar a lassrileulos Partos y los Hindles en un gran imperio,
como es mi suefio. Pero ello habréa de esperar egmaso.

Dicho esto Gondofares llamoé al jeéesdl guardia y dio las instrucciones precisas para
preparar una caravana escoltada, con gran impetiimerfuertes caballos de las estepas que
sustituyeran a las lentas acémilas de los humildasjes. Y antes de que el sol se pusiera dos
veces, la expedicion partia rumbo a las tierrapdeiente, siguiendo el mapa que el sabio Habban

confeccion6 sobre piel de ternera, para indicaaglino que habrian de llevar, y que, por supuesto



procuraba evitar encuentros incomodos con las ipdtes tribus hostiles que podrian encontrar, y
ante todo con los romanos.

Durante el viaje, acampados en lazhes tibias y estrelladas de las tierras al suade
meseta Irania, en la region de Persis, siempreugesca la costa del golfo Pérsico, y sin perder de
vista a la hermosa estrella de larga cola, aquéltwsbres pertenecientes a culturas y creencias
distintas, pudieron comprobar que era mucho masllacqgue les unia que lo que podia separarles.
Unos, los zoroastricos o mazdeistas adoraban sldtimuz, o Ahura Mazda, sefior del bien, que
enfrentaban al espiritu del mal personificado pariman. Basicamente la estructura de su
filosofia se sustentaba en el dualismo entre @l piel mal, nocién que dara lugar entre los iranios
a la teoria deManiqueismo, que luego hara furor entre los partos. De est@omeegun profetizéd
Zaratustra el hombre es libre de elegir entre lalatho la bondad de sus pensamientos, palabras y
actos, pero finalmente su espiritu, tras la muédbra de cruzar el puente para ser juzgado segun
haya sido su eleccion. Pero ese juicio no serd $ina que, con la llegada de Peshotan, existe la
posibilidad de limpiar el mal de las almas condasad

Los budistas, por su parte, intemtahastrar sobre que las almas deben atravesaggter
mundo para purificarse y conseguir finalmente &des de mayor felicidad, ausente de dolor y
sufrimiento y de cualquier influencia material oamciencia. Ese estado es el Nirvana, al que se
consigue acceder en sucesivas reencarnacionesmgtle y en cuyo transcurso la suma de los
buenos actos conducird, finalmente, al parais@adeiina dicha, y bienaventuranza. Estas y otras
consideraciones iban completando de sabiduriatehdimiento de aquellas gentes.

Pasaron los dias y finalmente la tiomialcanzo las estériles riberas del mar salgde,
los hebreos conocen como mar Muerto, en su orils ®ustral. El dia iba muriendo y era
menester hacer el campamento, de modo que bussaagpequeia vaguada resguardada del seco

viento del desierto del Negev. Pero el destinoagse al pequeiio valle alcanzara a llegar, al



mismo tiempo, una caravana de camellos y caballesagamp6 muy cercana, haciendo uso de
pertrechos que denotaban la importancia del prengie la dirigia.

Poniéndose el sol hacia el desiemogficial y dos singulares soldados de raza negmna
ropajes de vistosos colores se acercaron al canmparde nuestros caminantes, rogando tuvieran
a bien aceptar ser los invitados de su sefior eNeggkamani, el protegido de Dios (que en
idioma hebreo seria traducido pBelshazza), para compartir con él las viandas de su cena.
También a ellos les picaba la curiosidad, de magm ageptaron, y Meljhi-Hor junto a sus dos
inseparables Lamas, y Gondofares acompafiado deempuoficial de la escolta, se trasladaron
hasta la lujosa carpa, en compafiia de un grupootiecplarios y endrinos guerreros.

La tienda del principe negro era dmdes dimensiones, redonda, cubierta por ricas tel
y alfombrado el duro suelo con bellos tapices,rastg almohadones. El recinto estaba ocupado
por servidores y servidoras que surtian de tododéefrutos y derivados de la leche de camella (lo
gue alegr6 a los monjes, ahitos de comer carns, n@gerdaban el yogur batido, de leche de yak
gue solian consumir con tortas de harina de cetostieda que llamaban tsampa, y té con grasa de
yak y sal) una mesa a ras de suelo, fabricada @eras y metales preciosos. El anfitrion se
encontraba sentado con las piernas cruzadas slohbobamlas, y al ver entrar a sus invitados se
levanté presto, haciendo una prolongada reverep@ainvitaba a penetrar en la estancia. El lujo
del aposento y del vestuario de aquel joven dedadglbano, aturdi6 momentadneamente a nuestros
huéspedes en modo alguno habituados a tanto derycmtopel.

-Seais bienvenidos a mi humilde cobijo —saludéasipedador, cortesia a la que correspondieron
sus invitados, cada uno a su estilo-. Y ahora lmameque debo hacer es presentarme: soy
Natakamani, rey y sumo sacerdote del pais de Nubia, desaatedieMenelik I, rey e hijo de la
reina deSabay del reySaloménde Israel. Siendo adolescente fui instruido pomastro de la

Casa de la Vida egipcia, para curar las enfermeaddelecuerpo y de la mente y en el estudio del



firmamento de los astros. Ahora he recorrido, hastas tierras, largos ciclos solares por el
desierto en pos de una quimera posiblemente ddkxibe

-Todo hombre persigue una ilusién, un espejismoasparanza que de sentido a su vida- afiadio el
monje.

-Mi esposa, la reinAmanitore ha leido muchos pergaminos y papiros, y ha esdochraichos
relatos acerca del mundo de los hebreos, cuyo mdiléarca José dejo una huella en el recuerdo
como glorioso gobernador de la tierra de Egiptda gente espera hace siglos la llegada de un
Mesias que naceria en la tierra de Judea y com@@csu nacién por el camino del bien supremo,
bajo los preceptos de Jehovd, sus patriarcas yeyes; un reino de paz, amor y perdén que
descendera de la gloria de los justos, para salr pueblo elegido. Pues bien, hace algunos
septenarios mientras estudiaba el firmamento, wésena nueva luz, un astro refulgente, que
nunca antes habia visto, y que portaba una heroodsaque se movia y que indicaba un camino a
seguir que conducia a estas tierras. Era la seflalgtofecia.

-Nosotros también hemos acudido siguiendo esaahaelkste, en busca del que ha de nacer —
afadio Gondofares.

Naturalmente durante toda la velaghngsto del camino hasta la ciudad de Jerusial€n,
tres hombres compartieron sus respectivos conaaiosiemisticos, que cada vez se iban
aproximando mas y mas entre si. Recorrieron coraainita caravana atravesando el desierto de
Judea siguiendo el camino entre el mar saladaip dlordan, y las montafias que le arropan en su
ribera occidental, hasta alcanzar un pequefio paeblno muchos estadios de Jerusalén, llamado
Belén, aldea de pobres pastores y recolectoresi, Albbre sus cabezas se detuvo
momentaneamente la estrella, ilumin6é con un guégof el lugar y desaparecio para siempre de
sus sorprendidos ojos. Alli les comunicaron quéalca de parir una joven mujer a un varon. La
puerta de gastada madera del dornajo protegiaraadie de las vistas de los curiosos que, sin

saber porque acudian sin cesar, tendida sobrerdjd de las bestias, y cuidada por dos mujeres



del lugar aliviabase del gran esfuerzo. El padremaduro trabajador manual de encallecidas
manos, sostenia a la criatura entre sus brazosekoen pafios de estamefia, de pie, en el rincon
donde el ganado, alli guardado, mas calor emanaisatres peregrinos hicieron una profunda
reverencia a la madre y besaron sus maBosidofares (Gastaphar) se desabrochd su capa y
arrodillandose junto a la mujer, cubrié su cuerpo ella.Natakamani (Belshazzar)tomé en sus
manos un estuche, de uno de sus servidores quadagaaras de él, y abriéndolo unté sus dedos
con el balsamo que contenia y lo extendié en latdrele la madre para aliviar los dolores del
parto.Meljhi-Hor (Melchior) observaba con las palmas de sus manos juntas elelargu cara,
COmMo era su costumbre, con un rosario de cuentassrs dedos.

Ahora, los tres hombres sabios, secacon al padre y descubrieron el lienzo que aubri
al nifio, cuyo rostro infundia al mirarlo una extgiaz. Un aroma a pasto fresco recién segado
invadia la estancia. No habia luz alguna en elblstgpero no era necesaria, puesto que una
insolita luminiscencia llenaba todo el lugar commoentenares de luciérnagas hubieran invadido el
recinto. Meljhi-Hor hablé y dijo:

-Bienaventurados seais porque habéis encarnadapinte prodigioso que no os pertenecera
jamas, puesto que sera la luz, el bien y la saiaidre los hombres necesitan para su salvacion
-Este nifio ha de pasar su infancia en el seno dansilia —afiadid el rey guerrero- pero un dia,
cuando despierte en él la pubertad, mandaremos buosga, porque ha de instruirse en las leyes
mas elevadas del conocimiento, para poder llecaba la elevada mision que le sera revelada. Yo
forjare con orda corona que ha de portar un rey poderoso y.jiEstani reino aprendera sobre el
bien y el mal en los pensamientos, la palabra yaties, y podra prepararse para responder por
ellos en el dltimo juicio.

-Yo le ilustraré sobre la forma de amar y cuidacwrpo y el corazon de los dolientes hombres —
dijo el principe de color de ébano-, a conoceratumaleza y los astros y a fabricar la miyrbos

unglentos que han de calmar el padecimiento daukeislos.



-Junto a mi —terminé el monje- llegard a comprergler para el hombre que se descuida a la
materia y el placer mundano, una sola vida no Bsieste para alcanzar la sabiduria, la paz y el
bien infinito. Entre el inciensde nuestro monasterio en tan lejanas montafiasp$ute aprendera

a alcanzar el Nirvana de los justos.

Dicho esto, los tres hombres reptienn reverente saludo y salieron del pesebre,lpara
cual sus escoltas hubieron de hacer un pasille ¢éatmcontable muchedumbre que aguardaba
junto a la puerta, portando todo tipo de regalas pgudar a aquella pobre familia, y tras una
breve despedida marcharon junto con sus séquitgsiesdo ahora caminos distintos, pero
rebosantes de la sabiduria que el germen de adquedf#tura hizo brotar en sus corazones, y la

promesa de reunirse un dia para instruir al “niéiéaduz”.

Es muy poco probable que este cuentesponda al relato de un suceso veridico, pero

gue hermoso seria sofiarlo en compafia de Meldhastaphar y Belshazzar, o como gustéis de

llamarlos
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